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2. Organizace textu (styl Kapitola)
2.1 Podkapitola (styl Podkapitola)
Stránky se nečíslují. Užívání poznámek pod čarou ve větší míře není doporučeno. Poznámka pod čarou neslouží k citování. Stránky se nečíslují. Užívání poznámek pod čarou ve větší míře není doporučeno. Poznámka pod čarou neslouží k citování. Stránky se nečíslují. Užívání poznámek pod čarou ve větší míře není doporučeno. Poznámka pod čarou neslouží k citování. 
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2.2 Obrázky a tabulky
Tabulky a obrázky (mezi obrázky se řadí i grafy) jsou umístěny přímo v textu s odkazem (například viz tabulka 1, jak je uvedeno v obrázku 2). Název obrázku je uveden pod obrázkem (v závorce zdroj), název tabulky nad tabulkou, zdroj pod tabulkou, vše ve velikosti písma 10. Grafy a tabulky je nutno vytvářet v kontrastním provedení, neboť sborníky budou publikovány v černobílé verzi. 
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[image: image1.png]0.025,

002/

0.015)

001

0.005|

10




Obr. 1. Název obrázku (Zdroj: OECD)
Tab. 1.  Název tabulky
	Vybrané země EU-12
	HDP
	HDP/os.

	Česká republika
	12000
	5000

	Maďarsko
	11000
	5500

	Polsko
	13000
	6000

	Slovensko
	15000
	6500

	průměr
	13500
	7000


Zdroj: OECD.
Rovnice by měla být umístěna ve středu a vytvořena pomocí editoru rovnic, nepoužívejte PrintScreen. Rovnice musí být číslovány v závorce u pravého okraje.
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3. Odkazy na literaturu v textu příspěvku
Odkazy na literaturu uvádějte v textu průběžně ve formátu autor a rok, vydání v kulatých závorkách. V případě tří a více autorů uvádějte hlavního autora následovaného et al. Pokud autor vydal ve stejném roce více publikací, rozlišujte je písmeny „a“ „b“ atd. 

Vzor:

Smith (2000), Wang et al. (2003), (Kelebeni, 1983), (Singh and Chandra, 1992), (Chege, 1998; Bill, 1987a,b; Cohen, 1993, 1995), (Bauer et al., 2001)

4. Závěr
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V případě, že článek publikuje výsledky konkrétního výzkumného projektu, uveďte na závěr příspěvku kód a název projektu a označení poskytovatele. Např. Tento článek vznikl za podpory grantu – GAČR 402/09/XXX – Hospodářská politika v členských zemích EU.
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